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JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

NiZe uvedeny vyhledavaci nastroj vdam pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, Ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimec¢né pripady tykajici se uréeni pdsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Clanek 78 pism. a) - ndzvy a kontaktni Gdaje soud(l nebo organd pfislusnych pro rozhodovani o
navrzich na prohlaseni vykonatelnosti podle €l. 45 odst. 1 a o opravnych prostiedcich proti
rozhodnutim o téchto navrzich podle ¢l. 50 odst. 2

Pro rozhodovani o ndvrzich na prohlaseni vykonatelnosti podle ¢l. 45 odst. 1 jsou prislusné sekce s obecnou
prislusnosti (Juizos de Competéncia Genérica) nebo, existuji-li, mistni ob¢anskopravni sekce (Juizos Locais Civeis)
prislusného okresniho soudu (soudu prvniho stupné) (Tribunal de Comarca, 12 Instéancia).

Soudy pfrislusné pro rozhodovani o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim o téchto navrzich podle ¢l. 50 odst.
2 jsou odvolaci soudy (Tribunais da Rela¢ao).

Clanek 78 pism. b) - fizeni o opravnych prostfedcich uvedenych v ¢ldnku 51

Pro UGcely ¢lanku 51 mlze byt rozhodnuti o opravném prostredku napadeno pouze reviznim opravnym
prostfedkem omezenym na pravni otazky (recurso de revista) u Nejvyssiho soudu (Supremo Tribunal de Justica).

Clanek 78 pism. c) - podstatné informace o orgénech pfisludnych k vydavani osvédéeni podle
¢lanku 64

Organy prislusné k vydavani evropského dédického osvédceni jsou registracni Grednici (conservadores), zejména
ti, ktefi vykonavaiji svou ¢innost v ramci zjednodusenych dédickych fizeni podle ¢lank 210-A az 210-R zékona o
obc¢anském rejstriku v aktudlnim znéni.

Seznam registracnich Gradl prislusnych k vydavani evropského dédického osvédceni je k dispozici na adrese:
http://www.irn.mj.pt/IRN/sections/irn/a_registral/servicos-externos-docs/contactos/balcao-das-herancas-e-locais.

Clanek 78 pism. d) - opravné prostfedky uvedené v ¢lanku 72

Pro Ucely ¢lanku 72 jsou pfislusnymi organy pro napadeni rozhodnuti vydanych registracnimi Gredniky sekce s
obecnou prislusnosti (Juizos de Competéncia Genérica) nebo, existuji-li, mistni obcanskopravni sekce (Juizos
Locais Civeis) pfislusného okresniho soudu (soudu prvniho stupné) (Tribunal de Comarca, 1.2 Instancia), v jehoz
obvodu se dany registrac¢ni Grad nachazi.

Do 15 dnd po ozndmeni rozhodnuti musi navrhovatel podat u registra¢niho Gradu kasaéni opravny prostredek,
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jehoz adresatem je soudce daného soudu, spolu s dokumenty, které si preje predlozit (¢lanky 286 a 288 zdkona
0 obcanském rejstriku v aktuainim znéni).

Clanek 79 - Stanoveni a nasledné zmény seznamu obsahuijici informace uvedené v ¢&l. 3 odst. 2

Pro Gcely ¢l. 3 odst. 2 jsou prislusnymi organy v dédickych vécech vedle soudd také notafi (notarios), kteri
vykonavaiji soudnfi funkce.

Notari maji pravomoc vypracovavat dokumenty a stanovovat podminky fizeni o soupisu majetku a urcit
opravnéného dédice zlstavitele, v souladu s novym pravnim rezimem fizeni o soupisu majetku schvalenym
zakonem ¢. 23/2013 ze dne 5. brezna 2013, v platném znéni, a upravenym vyhlaskou ¢. 278/2013 ze dne 26.
srpna 2013, v platném znéni, ¢imz nejsou dotceny pripady, v nichz jsou zicastnéné strany odkazany na obvyklé
soudni postupy.

Posledni aktualizace: 03/02/2025

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany clensky stat. Preklad pofridily Gtvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladll zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



